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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 425/2006
(2006. gada 14. marts),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2006. gada 15. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 14. marta

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).



L 76/2 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.3.2006.

PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 14. marta Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vertibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzeniem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 95,0
204 60,5
212 102,0
624 120,2
999 94,4
0707 00 05 052 127,9
068 143,9
204 36,3
628 169,1
999 119,3
0709 10 00 220 46,4
999 46,4
0709 90 70 052 83,8
204 56,4
999 70,1
080510 20 052 56,0
204 41,0
212 44,6
220 51,3
400 60,8
512 33,1
624 61,0
999 49,7
0805 50 10 052 60,2
624 65,6
999 62,9
0808 10 80 388 94,2
400 134,7
404 105,1
512 72,5
524 76,3
528 76,5
720 76,1
999 90,8
0808 20 50 388 82,0
400 74,8
512 63,3
528 64,5
720 49,4
999 66,8

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 28. februaris)

par augsta limena valsts reglamentéjoso ekspertu grupas izveidosanu

(2006/210/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

ta ka:

Komisija 2005. gada 16. marta pienéma pazinojumu ar
nosaukumu Labaks regulgjums izaugsmei un darbavietam
Eiropas Savieniba ('), kura pazinoja savu nodomu 2005.
gada laika izveidot augsta limena valsts reglamentgjoSo
ekspertu grupu, veicinatu labaka regulgjuma pasakumu
izstradi gan valsts, gan ES limeni.

Si grupa sniegs ieteikumus Komisijai par to, ka visparigi
uzlabot reglamentaciju; ta neizteiks savu viedokli par
iniciativam vai projektiem, kas attiecas uz konkrétiem
likumdosanas priekslikumiem.

S$i grupa sastavés no augsta limena valstu ekspertiem,
kurus iecels Komisija péc dalibvalstu priekslikumiem, un
taja var piedalities arl novérotdji no pievienosanas
valstim.

Tade] ir javeido §a augsta limena valsts reglamentgjoso
ekspertu grupa un siki janosaka tas darba uzdevumi un
struktiira,

() KOM(2005) 97 galigais, 2005. gada 16. marts.

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Komisija izveido ekspertu grupu ar nosaukumu Augsta limena
valsts reglamentéjoso ekspertu grupa, turpmak — “grupa”.

2. pants
Uzdevums

Komisija var apspriesties ar grupu par visiem jautdgjumiem, kas
attiecas uz labaku reglamentacijas politiku un saistito pasakumu
attistibu valstu un ES limeni.

Grupas uzdevums ir:

— nodrosinat efektivu saskarpunktu starp Komisiju un galve-
najam valdibas iestadém, lai palidzétu Komisijai uzlabot
reglamentacijas vidi uznémumiem, riipniecibai, patérétajiem,
socialajiem partneriem un pilsopiem vispar,

— veicinat valstu un ES limeni raditas labakas reglamentacijas
paraugprakses izplatiSanos ES,

— nostiprinat sadarbibu starp Komisiju un dalibvalstim ar
mérki ieviest labaku reglamentaciju valstu liment; it Tpasi -
kopigi izvértét, ka ES tiesibu akti ir parpemti un ieviesti
dalibvalstis (t. i, papildu prasibu vai procedirru ievieSana
parnemsanas gaita),
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— veicinat saistitas kopigu raditaju paketes izveidi, lai uzrau-
dzitu reglamentacijas vides progresu ES un pasu dalibvalstu
limeni, ka pamatu salidzinaSanai ar savu valstu Lisabonas
programmanm,

— sniegt ieteikumus Komisijai par to, ka visparigi uzlabot
reglamentaciju, jo Ipadi vienkar§oSanu, ietekmes uz ekono-
miku, socialajiem jautajumiem un vidi vertéSanu, ieskaitot
administracijas izmaksas, konsultaciju praksi un dazados
iesp&jamos reglamentacijas veidus.

3. pants
Sastavs — IecelSana

1.  Komisija uzdod generalsekretaram iecelt grupas dalib-
niekus no dalibvalstu ieteiktajiem kandidatiem.

2. Grupu veidos viens vai — daZos iznémuma gadijumos (') -
divi locekli no katras dalibvalsts. Komisijas generalsekretars var
iecelt loceklu aizstajéjus péc dalibvalsts ieteikuma un automa-
tiski nomainit promeso3os vai nestradajosos locek]us.

3. Speka sadi nosacijumi:

— grupas locekli ir augsta limena ierédni ar pieredzi attiecigaja
nozaré, kuri parstav valsts iestadi,

— loceklus iece] uz vienu gadu, un pilnvaras ir pagarinamas.
Vini paliek amata, lidz vinus nomaina vai beidzas pilnvaru
laiks,

— loceklus, kuri vairs nespg efektivi darboties grupas
apspriedés, kuri atkapjas vai neievéro $§a panta otra punkta
vai Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 287. panta notei-
kumus, var nomainit uz vinu pilnvaru atlikugo laiku,

— iecelto locek]u vardus publicé Komisijas interneta vietné.

4. pants
Darbiba

1. Grupu vada Komisija.

() Komisija var iecelt divus loceklus no dalibvalsts, ja $aja dalibvalsti
administracijas limeni ir dalita piekritiba.

2. Vienojoties ar Komisiju, var izveidot apak$grupas ipasu
jautdgjumu izskati§anai atbilsto$i grupas izstradatajam darba
uzdevumam; tas jaizformé, tiklidz uzdevums izpildits.

3.  PriekSsédétajs var uzaicinat ekspertus, kas ir specialisti
izskatamaja jautdgjuma, un novérotajus, ieskaitot pievienojosas
valstis (?), piedalities grupas vai apakSgrupas sanaksmes, kad
tas ir noderigi un/vai vajadzigi.

4. Grupas vai apakSgrupas apspriedés iegiito informaciju
nedrikst izpaust, ja Komisija pieprasa konfidencialitati.

5. Grupa un tas apaksgrupas parasti satiekas viend no Komi-
sijas un tas nodalu €kam atbilstosi izstradatajai procedirai un
grafikam. Sekretariatu nodrosina Komisija.

6.  Grupa pienem savu reglamentu, pamatojoties uz Komisija
pienemtajiem standarta procediiras noteikumiem (3).

7. Komisija nodro$ina sekretariata atbalstu grupai un apaks-
grupam, kas izveidotas saskapna ar $a lemuma 4. panta 2.
punktu.

8. Komisija var publicét timekli grupas darba valoda(-as)
jebkuru kopsavilkumu, secindjumu, secindjuma dalu vai grupas
darba dokumentu. Darba dokumentus publicé atkariba no to
piecjamibas dazadu valodu redakcija.

5. pants
Izdevumu segSana

Komisija atlidzina cela izdevumus, vajadzibas gadijuma saistiba
ar grupas darbu atbilstosi Komisijas iek$€jiem noteikumiem par
kompensacijam neatkarigajiem ekspertiem — uzturéSanas izde-
vumus locekliem, ekspertiem un novérotdjiem. Komisija atli-
dzina vienam augsta limepa valsts reglament&oSo ekspertu
grupas loceklim no katras dalibvalsts. Locekliem nemaksa par
pienakumu izpildi.

(%) Eksperti no pievienosanas valstim, kuras ir parakstijusas Pievieno-
$anas ligumu atbilstosi 2002. gada 9. oktobra Pazinojumam [KOM
(2002) 700, galigais] “Pretim paplasinatajai Savienibai. Stratégijas
dokuments un Eiropas Komisijas zinojums par progresu pievieno-
§anas virziena katra atseviska kandidatvalsti” un Komisijas 2005.
gada 24. marta Lémuma K(2005) 8747. pantam, lai veicinatu pievie-
nojosos valstu pakapenisku ieklausanos Kopienas struktiiras.

Sk. 2005. gada 27. julija Komisija pienemta SEK(2005) 1004 III
pielikumu.

=
N
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Izdevumu atlidzinasana notiek atbildigo Komisijas dienestu grupai pieskirta gada budzeta ietvaros.
6. pants
Stasanas speka

Sis lémums stajas speka diena, kad to pienem Komisija. To pieméro lidz 2009. gada 31. decembrim.

Brisele, 2006. gada 28. februari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 8. marts),

ar kuru nosaka, ka 30. panta 1. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta
Direktiva 2004/17[EK, ar ko koordiné iepirkuma procediiras, kuras pieméro sub]ektl kas darbo]as

tidensapgades, energétikas, transporta

un pasta

pakalpojumu nozarés, ir

piemérojams

elektroenergijas razosanai Anglija, Skotija un Velsa

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 690)

(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/211/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31.
marta Direktivu 2004/17[EK, ar ko koordiné iepirkuma proce-
diiras, kuras pieméro subjekti, kas darbojas tdensapgades, ener-
gétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés (), un jo ipasi
tas 30. panta 4. un 6. punktu,

nemot véra Apvienotas Karalistes pieprasijumu, ko ta iesniedza
elektroniski 2005. gada 2. novembri un apstiprindja ar parak-
stitu faksu 2005. gada 8. novembri, un papildu informaciju, ko
Komisijas darbinieki pieprasija elektroniski 2005. gada 2.
decembr un Apvienota Karaliste iesniedza ar e-pastu, kas dateta
ar 12.1.2006.,

nemot vera neatkarigas valsts iestades Office of the Gas and
Electricity Markets (OFGEM) atzinumu par to, ka nosacijumi
Direktivas 2004/17/EC 30. panta 1. punkta pieméroSanai tiks
ievéroti,

ta ka:

(1)  Direktivas 2004/17/EK 30. pants nosaka, ka direktiva
neattiecas uz ligumiem, kas pieskir tiesibas veikt kadu
no darbibam, uz kuram attiecas direktiva, ja dalibvalsti,
kura attiecigo darbibu veic, uz to attiecas tiesa konku-
rence tirgos ar neierobezotu piekluvi. To, vai uz kadu
darbibu attiecas vai neattiecas tie$a konkurence, noverte,
pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, nemot véra attie-
cigas nozares Ipatnibas. Piekluvi tirgum uzskata par neie-
robeZotu, ja attieciga dalibvalsts ir istenojusi un pieméro-
jusi attiecigos Kopienas tiesibu aktus, kas atver attiecigo
nozari vai tas dalu. Sie tiesibu akti ir uzskaititi Direktivas

() OV L 134, 30.4.2004., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas 2005. gada 19. decembra Regulu (EK) Nr. 2083/2005
(OV L 333, 20.12.2005., 28. Ipp)).

3)

2
3

)
()
()
)

oV
oV
P

2004/17[EK XI pielikuma, kas attieciba uz elektroener-
gijas nozari atsaucas uz Eiropas Parlamenta un Padomes
1996. gada 19. decembra Direktivu 96/92/EK par kopi-
giem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas ieksgjo
tirgu (). Direktiva 96/92[EK ir aizstata ar Eiropas Parla-
menta un Padomes 2003. gada 26. junija Direktivu
2003/54/[EK par kopigiem noteikumiem attieciba uz elek-
troenergijas iek$gjo tirgu un par Direktivas 96/92/EK
atcel§anu (%), kas paredz vél plasaku tirgus atvérSanu.

Saskana ar Direktivas 2004/17/EK 62. panta 2. punktu
minétas direktivas Il sadala, kas nosaka pakalpojumu
projektu konkursu noteikumus, neattiecas uz konkur-
siem, ko organizg, lai attiecigaja dalibvalsti veiktu
darbibu, attieciba uz kuru 30. panta 1. punkta piemero-
jamiba ir noteikta ar Komisijas lémumu vai attieciba uz
kuru minétais punkts ir uzskatits par piemérojamu, ievé-
rojot 30. panta 4. punkta otro vai treSo dalu vai 30.
panta 5. punkta ceturto dalu.

Pieprasijums, ko iesniegusi Apvienota Karaliste, attiecas
uz elektroenergijas razosanu Anglija, Skotija un Velsa.
Nemot véra $o tris geografisko apgabalu tirgu vienoto
raksturu un ierobeZotas iespéjas (¥) savienot Apvienotas
Karalistes un pargjo Kopienas apgabalu elektroenergijas
piegades tiklus, Anglija, Skotija un Velsa jauzskata par
attiecigu tirgu, lai noveértétu nosacfjumus, kas minéti
Direktivas 2004/17/EK 30. panta 1. punkta. Minétais
lémums atbilst vienam no konstatgjumiem, kas izteikts
Komisijas pazinojuma Padomei un Eiropas Parlamentam
“Parskats par progresu ick3gja gazes un elektribas tirgus
izveide” (°) (turpmak teksta “2005. gada parskats”), ka
“ekonomikas izteiksmé elektroenergijas (...) tirgi ES (...)
vél aizvien ir valstu parzina”.

Minétais novértgjums, ka arl visi citi novértéumi, kas
ieklauti $aja lemuma, ir veikti tikai un vienigi Direktivas
2004/17[EK vajadzibam un neierobezo konkurences
noteikumu pieméroanu.

L 27, 30.1.1997., 20. Ipp.

L 176, 15.7.2003., 37. lIpp.

Apmeéram 4 % no mak51ma1a pieprasijuma.
%) KOM(2005) 568 galigais, 15.11.2005.
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(5)  Apvienota Karaliste ir istenojusi un piemérojusi ne tikai
Direktivu 96/92[EK, bet arT Direktivu 2003/54/EK. Tade-
jadi un saskana ar 30. panta 3. punktu piekluve tirgum
uzskatdma par neierobeZotu.

(6)  Tas, vai uz kiadu darbibu attiecas vai neattiecas tiesa
konkurence, ir janoveérté, pamatojoties uz dazadiem radi-
tajiem, no kuriem pats par sevi izskirigs nav neviens.
2005. gada parskata Komisija noradija, ka “vairaku valstu
tirgos vérojama augsta ripniecibas koncentracija, kas
kavé efektivas konkurences attistibu” (°). Tadgjadi ta
uzskatija, ka attieciba uz eletroenergijas razosanu “viens
no raditajiem par konkurences pakapi valstu tirgos ir triju
lielako razotaju (...) kopgjais tirgus Ipatsvars” (). Saskana
ar jaunako pieejamo informaciju tris lielako raZotaju
kopégjais tirgus Ipatsvars ir 39 % no vairumtirgus (%), kas
ir apmierinosi zems limenis un biitu jauzskata par noradi
uz to, ka pastav tiesa konkurence.

(7)  LidzsvaroSanas tirgu darbibas arl jauzskata par raditaju.
Faktiski “‘jebkuram tirgus dalibniekam, kur§ nespgj savu
produkcijas  piedavajumu pielagot savu  patérétaju
pazimém, var nakties saskarties ar starpibu, kas veidojas
starp cenu, par kadu parvaldes sistémas operators (PSO)
pardos izlidzino3o elektroenergiju, un cenu, par kadu tas
atpirks parprodukciju. Sis cenas parvaldes sistémas opera-
toram var vai nu tie$i noteikt regulators, vai ari cenu
noteik$ana tiek izmantots uz tirgu balstits mehanisms,
kura cenu nosaka citu razotaju piedavajumi, kuri vélas
savu razosanu regulét uz aug$u vai uz leju. (...) Mazajiem
tirgus dalibniekiem rodas bitiska probléma, ja pastav
draudi, ka izveidosies liela starpiba starp iepirkumu
cenu no PSO un pardosanas cenu. Tas novérojams
vairakas dalibvalstis un varétu kaitét konkurences attis-
tibai. Liela cenu starpiba varétu noradit uz to, ka lidzsva-
rodanas tirgii ir nepietickama konkurence un dominé
tikai viens vai divi galvenie razotji. Sadas griitibas palie-
linas situacijas, kad tikla lietotaji nespéj pielagot savas
pozicijas péc iespgjas tuvak redlajam laikam.” (%) Kops
tika ieviesti “British Electricity Trading and Transmission
Arrangements” (“BETTA”) pasakumi, Anglijai, Skotijai un
Velsai ir vienots lidzsvaroSanas tirgus. Turklat ta galvenas
pazimes (uz tirgu pamatota cenu veidoSana, slég§ana uz
pusstundu un samérd neliela cenu starpiba) ir tadas, ko
varétu uzskatit par tieSas konkurences raditajiem.

(%) Skatit 2005. gada zinojumu, 2. Ipp.

() Skatit 2005. gada zinojumu, 7. Ipp.

(®) Skatit Komisijas dienestu darba dokumentu, 2005. gada parskata
tehnisko pielikumu, SEK(2005) 1448, 44. Ipp., 4.1. tabula, turpmak
teksta “tehniskais pielikums”.

(°) Tehniskais pielikums, 67.-68. Ipp.

(8

(10)

(
(
(
(

12

)
)
)
)

Nemot vera attieciga razojuma (elektroenergijas) pazimes
un to, ka pieméroti produkti vai pakalpojumi aizvieto-
anai ir retums vai nav pieejami nemaz, cenu konku-
rencei un cenu veido3anai ir daudz lielaka nozime, noveér-
t&ot konkurences situaciju elektroenergijas tirgos. To
patérétaju skaits, kuri maina piegadataju, ir faktiskas
cenu konkurences raditajs un tadgjadi netiesi ari “normala
norade par konkurences efektivitati. Ja piegadatajus
maina tikai dazi patérétaji, varétu rasties problémas ar
tirgus funkciongsanu, pat ja nevar nepemt véra labumus,
ko rada iespé&ja no jauna vienoties ar sakotngjo piegada-
taju.” (%) Turklat tas, ka “pastav gala lietotajiem noteikto
cenu regulésana, viennozimigi ir noteicosais faktors, kas
nosaka patérétaju uzvedibu. (...) Kaut ari kontroles sagla-
basana varétu biit pamatota parejas posma, ta klis par
aizvien lielaku traucékli, pieaugot nepiecieSsamibai péc
ieguldijumiem.” (1)

Apvienotaja Karalisté tendence mainit piegadataju trim
patérétaju kategorijam — lielie un loti lielie rGpnieciskie
lietotaji, mazie un vidgjie ripnieciskie lietotaji un uzne-
mumi, un Joti mazie uzpémumi un majsaimniecibas — ir
vairak par 70 % pirmajas divas grupas un gandriz 50 %
pedgja grupa (12), bez tam gala patérétajiem noteikto cenu
kontrole tika atcelta 2002. gada ('3). Tadgjadi Apvienotaja
Karalisté situacija attieciba uz piegadataju mainu un gala
patérétajiem noteikto cenu kontroli ir apmierino$a un
uzskatdma par tieSas konkurences raditaju.

Nemot véra $os raditajus un kopuma situaciju 3aja nozare
Anglija, Skotija un Velsa — jo ipasi to, kada mera tikli ir
noskirti no razoanas/piegades un ka tiek reguléta
piekluve tikliem, — kas izriet no Apvienotas Karalistes
sniegtas informacijas, 2005. gada parskata un ta tehniska
pielikuma, jauzskata, ka attiecba uz elektroenergijas
razofanu Anglija, Skotija un Velsa ir izpildits Direktivas
2004/17[EK 30. panta 1. punkta nosacfjums par tie$o
konkurenci. Ka minéts ieprieks 5. apsvéruma, nosacjjums
par brivu piekluvi uzskatams par izpilditu. Tadejadi
Direktiva 2004/17/EK nav piemérojama nedz gadijumos,
kad ligumslédzgjas iestades pieskir ligumus, kas paredzéti,
lai dotu tiesibas razot elektroenergiju Sajos geografiskajos
apgabalos, nedz ari, kad tas organizé projektu konkursus
minéto darbibu veik$anai Sajos apgabalos.

19) 2005. gada zinojums, 9. Ipp.
1) Tehniskais pielikums, 17. Ipp.
2005. gada zinojums, 10. Ipp.
13) Tehniskais pielikums, 177. Ipp.
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(11) Minéta lémuma pamata ir juridiska un faktiska situacija
2005. gada novembri, ka ta ir atspogulota informacija,
kuru iesniegusi Apvienota Karaliste, 2005. gada parskata
un ta tehniskaja pielikuma. Lémumu var parskatit, ja
batiskas izmainas juridiskaja vai faktiskaja situacija
noradis, ka nosacjumi Direktivas 2004/17/EK 30.
panta 1. punkta pieméro$anai vairs netiek ievéroti.

(12)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskapa ar Valsts
ligumu padomdevéju komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Direktiva 2004/17EK neattiecas uz ligumiem, ko pieskir ligum-
sledzgji un kas paredzéti, lai dotu tiem tiesibas razot elektro-
energiju Anglija, Skotija un Velsa.

2. pants

Minéta lémuma pamata ir juridiska un faktiska situacija 2005.
gada novembri, ka ta ir atspogulota informacija, kuru iesniegusi

Apvienota Karaliste, 2005. gada parskata un ta tehniskaja pieli-
kuma. Lémumu var parskatit, ja ievérojami atkirigi fakti vai
juridiska ~ situacija  noradis, ka nosacijumi Direktivas
2004/17[EK 30. panta 1. punkta pieméroSanai vairs netiek ievé-
roti.

3. pants

Sis lemums adreséts Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai
Karalistei.

Briselé, 2006. gada 8. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Charlie McCREEVY




	Saturs
	Komisijas Regula (EK) Nr. 425/2006 (2006. gada 14. marts), ar kuru nosaka standarta ievešanas vērtības nolūkā noteikt ievešanas cenu atsevišķu veidu augļiem un dārzeņiem 
	Komisijas Lēmums (2006. gada 28. februāris) par augsta līmeņa valsts reglamentējošo ekspertu grupas izveidošanu 
	Komisijas Lēmums (2006. gada 8. marts), ar kuru nosaka, ka 30. panta 1. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktīvā 2004/17/EK, ar ko koordinē iepirkuma procedūras, kuras piemēro subjekti, kas darbojas ūdensapgādes, enerģētikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarēs, ir piemērojams elektroenerģijas ražošanai Anglijā, Skotijā un Velsā (izziņots ar dokumenta numuru K(2006) 690) 

